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Transliteration and translation for the song from the funerary stela of Iki, following the transcription
of Sethe (1924), p. 87.
The transliteration throughout follows Hannig (1995).
For a published translation, see Lichtheim (1975), p. 194.
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js pn qd.n.tw=k n Hb snT.n.tw=k n bw-nfr Hsw nfr-Htp

O tomb, you were built for festivity, you were founded for happiness! The singer Neferhotep.
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